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i) OSTRZEZENIA:
Napiecie: AC 220-240V 50HZ
Stosowane tylko jako zamiennik dla $wietldwek fluorescencyjnych
typu T8.
Nie stosowa¢ w miejscach narazonych na dziatanie wysokich
temper tur lub duzej wilgotnosci, aby uniknag¢ uszkodzenia
Swietlowki.
Nie wspdtpracuje ze $ciemniaczami.
Wymiana $wietlowki tylko przez wykwalifikowanego elektryka, aby
unikna¢ jakiegokolwiek zagrozenia.
Sprawdzi¢, czy Swietléwka jest poprawnie zamontowana
i podtaczona.

m WARNING:

Voltage: AC 220-240V 50Hz

T8 LED Tubes should be used only as a replacment for traditional
T8 fluorescent lamp Do not install the T8 LED Tubes in places
where they might be in danger of high temperature or high level of
humidity, in order to avoid T8 LED Tube damage. It does not work
with dimmers.

Replacement of bulbs should be performer by a qualified electri-
cian in order to avoid dangerous situation.

Make sure that the T8 LED Tube is installed and connected
properly.

More detailed information regarding the process of warranty
claims available on our website www.led-pol.com

m WARNUNGEN:

Spannung AC 220-240V 50 Hz

Nur als Ersatz fiir Kompaktleuchtstoffréhren T8 anzuwenden.
Nicht anzuwenden an Orten mit Exposition gegentiber hohen Te
peraturwerten oder hoher Feuchtigkeit, um die Beschadigung einer
Leuchtstoffrdhre zu vermeiden.

Keine Zusammenwirkung mit Dimmern.

Die Gliihbirne soll nur durch einen qualifizierten Elektriker gewech-
selt werden, um irgendeine Gefahr zu vermeiden.

Uberpriifen Sie, ob die Gliihbirne richtig installiert und angeschlos-
senist.

Mehr Informationen beziiglich der Uberpriifung von Reklamatio-
nen finden Sie auf unserer Webseite: www.led-pol.com

274 VAROVANI:
Napéti AC 220-240V 50 Hz
Pouzivaji se jako ndhrazka fluorescencnich zafivek typu T8.
Nepouzivat na mistech vystavenych pisobeni vysokych teplot
nebo vysoké vzdusné vihkosti, aby nedoslo k poskozeni zafivky.
Nespolupracuje se stmivaci.
Vyménu Zdarovky je tfeba svéfit kvalifikovanému elektrikafi, aby
nevzniklo Zadné ohrozeni.
Zkontrolujte, zda je Zarovka spravné instalovana a zapojena.

Dalsi informace o reklamaénim postupu jsou dostupné na nasi
strance www.led-pol.com

m VYSTRAHY:

Napétie AC 220-240V 50 Hz

Pouzivané iba ako nahrada pre Ziarovky typu T8.

Nepouzivat na miestach vystavenych na pdsobenie vysokych
tepl6t alebo vihkosti, aby sa zabranilo poskodeniu Ziarovky.
Nespolupracuje s timi¢mi.

Ziarovku méze vymenit iba kvalifikovany elektrikar, aby sa zabra-

nilo akémukolvek ohrozeniu.
Skontrolovat, &i je trubica spravne namontovana a pripojena.

Viac informacii tykajdcich sa procesu vybavovania reklamacii je
dostupnych na nasej internetovej stranke www.led-pol.com

m FIGYELMEZTETES:

Feszliltség: AC 220-240V 50Hz

A T8 LED csoveket csak hagyomanyos T8 fénycsék helyet-
tesitésére szabad haszndlni. Ne szerelje fel a T8 LED csdveket
olyan helyekre, ahol magas hémérsékletnek vagy magas paratar-
talomnak vannak kitéve, hogy elkerilje a T8 LED csék sériilését.
Nem mdkaodik dimmerekkel.

Aizzok cseréjét kizardlag képzett villanyszerel6 végezze el, hogy
elkeriilje a veszélyes helyzeteket.

Gy6z6djon meg arrél, hogy a T8 LED csé helyesen van-e felszere-
Ive és csatlakoztatva.

Részletesebb informaciok a garancidlis igények folyamatérdl a
www.led-pol.com weboldalunkon taldlhatéak.

Eﬂ KORISNICKI PRIRUCNIK

Upozorenje:

Napon: AC 220-240V 50Hz

T8 LED cijevi trebaju se koristiti samo kao zamjena za tradicional-
nu fluorescentnu lampu tipa T8. Ne instalirajte T8 LED cijevi na
mjestima gdje bi mogle biti izloZzene visokoj temperaturi ili visokoj
razini vlage, kako biste izbjegli ostecenje T8 LED cijevi. Ne radi s
regulatorima svjetla.

Zamjenu Zarulja treba obaviti kvalificirani elektriar kako bi se
izbjegle opasne situacije.

Provjerite je li T8 LED cijev pravilno instalirana i povezana.
Detaljnije informacije o postupku reklamacije dostupne su na
nasoj web stranici www.led-pol.com

il Aviso:
Voltagem: AC 220-240V 50Hz
Os Tubos LED T8 devem ser usados apenas como substitutos
para lampadas fluorescentes T8 tradicionais. Ndo instale os
Tubos LED T8 em locais onde possam estar em perigo de alta
temperatura ou alta umidade, para evitar danos nos Tubos LED
T8. Nao funcionam com reguladores de intensidade.
A substituigdo das lampadas deve ser realizada por um eletrici-
sta qualificado para evitar situagdes perigosas.
Certifique-se de que o Tubo LED T8 esta instalado e conectado
corretamente.

Mais informacdes detalhadas sobre o processo de reclamagdes
de garantia estdo disponiveis em nosso site www.led-pol.com.

m FIGYELMEZTETES:

Fesziiltség: AC 220-240V 50Hz

A T8 LED csdveket csak hagyomanyos T8 fénycsok helyet-
tesitésére szabad hasznélni. Ne szerelje fel a T8 LED csdveket
olyan helyekre, ahol magas hémérsékletnek vagy magas pératar-
talomnak vannak kitéve, hogy elkertilje a T8 LED csék sériilését.
Nem mUikodik dimmerekkel.

A izzok cseréjét kizarolag képzett villanyszerel6 végezze el, hogy
elkerlilje a veszélyes helyzeteket.

Gy6z6djon meg arrél, hogy a T8 LED csé helyesen van-e felszere-
Ive és csatlakoztatva.

Tovébbi részletes informaciok a garancidlis igények folyamatardl
elérheték weboldalunkon: www.led-pol.com

iCN NPEAYNPEXAEHUSA:
HanpspkeHue: 220-240 B nepemeHHoro Toka 50 My
anIMeHFI}OTCFI TONbKO B Ka4eCTBe 3aMeHbl AN1A TpaAULUOHHBIX
JIFOMUHECLEHTHbIX namn T8
He yCTaHaB}WIBaVITe B MeCTax, rae OHU MOryT noasepraTbCcs
BO3/EVICTBUIO BbICOKOW TeMMepaTypbl U BbICOKO
B/IaXXHOCTH, BO n3bexaHve NoBpexXAeHua namrbl. yCTPOVICTBO
He paGoTaeT COBMECTHO C AMMMEPaMK.
3ameHa namnoyek AO/MKHa 6bITb ocyeLiCcTBieHa
KBanMbULMPOBaHHbIM 31EKTPUKOM BO M3GEXKaHWe onacHom
cUTyaumn.
Y6eauTech, 4To lamMnoyKa ycTaHoB/IeHa U NOAKtoYeHa
npaBUIbHO.

Bonee noapo6Has MHopMaLMs OTHOCUTENbHO NpoLiecca
PaccMOTPeHVA peknamaLmil pasMellieHa Ha Hallem cainTe Www.
led-pol.com

m ATENTIONARE:

Tensiune: AC 220-240V 50Hz

Tuburile LED T8 ar trebui utilizate doar ca inlocuitori pentru
lampile fluorescente traditionale T8. Nu instalati tuburile LED T8 in
locuri unde ar putea fi expuse la temperaturi ridicate sau umidita-
te ridicatd, pentru a evita deteriorarea tubului LED T8. Acestea nu
functioneaza cu variatoare de lumina.

inlocuirea becurilor ar trebui efectuata de catre un electrician
calificat pentru a evita situatiile periculoase.

Asigurati-va ca tubul LED T8 este instalat si conectat corect.

Informatii mai detaliate cu privire la procesul de reclamatii pentru
garantie sunt disponibile pe site-ul nostru www.led-pol.com.

%l NOMEPEKEHHS:
Hanpyra: AC 220-240V 50Iy,
CaiTnoaiogHi Tpy6u T8 cnip BUKOPUCTOBYBATH JIMLLE K 3aMiHy
TpaauminHoi pnyopecueHTHOT namnu T8. He BcTaHoBNtONTE
cBiTnogioaHi Tpy6u T8 Ha MicLsX, ie BOHU MOXYTb ByTv B
He6e3neLli Bif, BUCOKOI TeMnepaTypy abo BUCOKOrO PiBHS
BOJIOrOCTI, LLLO6 YHUKHYTU NMOLUKOAXKEHHSI CBITNOAIOAHOI TPY6U
T8. BoHU He npaLitotoTb 3 AUMMEPaMU.
3aMiHy NamnoYyoK NOBUHEH BUKOHYBATU KBanihikoBaHWi
€NeKTPYUK, LLLO6 YHUKHYTV Hebe3neyHoi cuTyaLii.
MepekoHaiiTecs, Wo cBiTnofioaHa Tpy6a T8 BcTaHOBMEHaA i
nigKIOYeHa npaBusIbHO.
JopaTkoBa iHhopMaLlis Npo NpoLec posrnsiay rapaHTinHUX
npeTeHsilil AOCTYMHa Ha HalloMmy Be6-cainTi www.led-pol.com.

Sl JSPEJIMAS:
Jtampa: AC 220-240V 50Hz
T8 LED vamzdeliai turi biti naudojami tik kaip tradiciniy T8 flu-
orescenciniy lempy pakeitimas. Nejrenginékite T8 LED vamzdziy
vietose, kuriose gali kilti pavojus dél aukstos temperatros ar di-
delio drégnumo, kad iSvengtuméte T8 LED vamzdelio pazeidimo.
Jie neveikia su reguliatoriais.
Lempy keitima turi atlikti kvalifikuotas elektrikas, kad baty iSveng-
ta pavojingos situacijos.
Pasiriipinkite, kad T8 LED vamzdelis baty tinkamai jrengtas ir
prijungtas.
ISsamesné informacija apie garantinio atsakomybés proceso
eiga prieinama misy svetainéje www.led-pol.com.



- BRIDINAJUMS:

Spriegums: AC 220-240V 50Hz

T8 LED caurules jaizmanto tikai ka tradicionalas T8 fluo rescen-
tas lampas aizstaj€jas. T8 LED caurules neuzstadiet vietas,

kur tas varétu bt paklautas augstai temperatirai vai augstam
mitruma limenim, lai izvairitos no T8 LED caurules bojajumiem.
Tas nedarbojas ar dimmeriem.

Spuldzu aizstasanu javeic kvalificéts elektrikis, lai izvairitos no
bistamam situacijam.

Parliecinieties, ka T8 LED caurule ir pareizi uzstadita un pievie-
nota.

Sikaka informacija par garantijas prasibu procesu pieejama misu
vietné www.led-pol.com.

E HOIATUS:

Pinge: AC 220-240V 50Hz

T8 LED-torud peaksid olema kasutatud ainult traditsioonilise T8
luminofoorlampi asendajana. Arge paigaldage T8 LED-torusid
kohtadesse, kus vdib tekkida kdrge temperatuur voi korge
niiskustase, et véltida T8 LED-toru kahjustamist. Need ei to6ta
koos regulaatoritega.

Pirnide asendamine peaks olema kvalifitseeritud elektriku poolt,

PL Zgodnie z przepisami Ustawy z dnia 11 wrze$nia 2015

r. 0 ZSEiE zabronione jest umieszczanie tacznie z innymi
odpadami zuzytego sprzetu oznakowanego symbolem
przekreslonego kosza. Uzytkownik, chcac pozby¢ sie sprzetu
elektronicznego i elektrycznego, jest zobowigzany do oddania
go do punktu zbierania zuzytego sprzetu. W sprzecie nie
znajduja sie sktadniki niebezpieczne, ktére majg szczegdlnie
negatywny wptyw na srodowisko i zdrowie ludzi. Moga Pan-
stwo przyczynia¢ sie do ochrony srodowiska!

EN This labelling indicates the requirement to selectively
collect waste electronic and electrical equipment. Products
labelled in this way must not be disposed of in the same way
as other waste under the threat of a fine. These products
require a special form of recycling/neutralising.

DE Diese Kennzeichnung weist auf die Notwendigkeit hin,
gebrauchte elektrische und elektronische Gerate selektiv zu
sammeln. Solche gekennzeichneten Produkte diirfen nicht
zusammen mit normalem Miill entsorgt werden. Bei Zuwie-
derhandlung droht eine Geldstrafe. Diese Produkte erfordern
eine spezielle Form der Umwandlung/der Riickgewinnung/
des Recyclings/der Unschadlichbarmachung.

CZ Toto oznacenie poukazuje na nutnost selektivheho zberu
opotrebovanej elektrickej a elektronickej techniky. Takto ozna-
cené vyrobky sa nesmeju, pod hrozbou pokuty, vyhadzovat do
obycajnych koSov spolu s ostatnym odpadom. Tieto vyrobky
vyzaduju $pecialnu formu spracovania/spatného ziskavania/
recyklingu/utilizacie.

SK Toto znaceni poukazuje na nutnost sberu trideného
opotrebovaného elektro zbozi. Takto oznacené vyrobky nelze
vyhazovat spolu s jinymi odpadky, nedodrZeni tohoto zdkazu
bude trestédno pokutou. Tyto vyrobky musi byt zvlast zracovava-
ny, utilisovany, niceny.

HU Természetvédelmi Rendelet eléirdsainak megfelelGen tilos
mas hulladék anyagok kdzé tenni az athuzott szemétkosarral
megjeldlt elhasznélddott termékeket. A Felhasznald, ha meg
akar szabadulni az elhasznélédott elektromos és elektronikus
berendezéseitd|, akkor koteles azokat eljuttatni az ilyen termékek
gyjtéhelyeire. A termékben nem taldlhatdak olyan veszélyes
alkotéelemek, amelyek kiiléndsen negativ hatdssal lennének a
kornyezetre, és az emberek egészségi dllapotara.

et véltida ohtlikke olukordi.
Veenduge, et T8 LED-toru on korralikult paigaldatud ja ihendatud.

Tapsem teave garantii nduete protsessi kohta on saadaval meie
veebisaidil www.led-pol.com.

m ADVARSEL:

Spaending:

AC 220-240V 50Hz

T8 LED-rgr bgr kun bruges som erstatning for traditionelle T8
fluorescerende lamper. Installer ikke T8 LED-rgr pa steder, hvor
de kan veere i fare for hgj temperatur eller hgj luftfugtighed, for at
undgd skade pa T8 LED-rgret. Det virker ikke med deempere.
Udskiftning af paerer bgr udfgres af en kvalificeret elektriker for at
undga farlige situationer.

Serg for, at T8 LED-rgret er installeret og tilsluttet korrekt.

Yderligere detaljeret information om processen med garantikrav
er tilgeengelig pé vores hiemmeside www.led-pol.com.

E ANVANDARMANUAL

Varning:

Spanning: AC 220-240V 50Hz

T8 LED-ror ska endast anvandas som erséttning for traditionella

GR Z0ppwva pe Tig dlatdgelg tov Nopou, ta AHHE
(AnopAnTa HAekTpikoL Kat HAekTpovikol EomALopon), pe
v el81Kn onpavon Tou dlaypappévou KAdou amopplupdTwy,
anayopeVeTal va TornoBeTobvTal padi Pe Ta umolotna
olKLaKdA andBAnTa. O xprioTng Tov EMBVEL va amoppiyel
NAEKTPOVLKO ) NAEKTPLKO EEOTIALOPO LTIOXPEOVTAL VA TOV
napadwoel og €va ano ta onpeia GUANOYNG HETAXELPLOPEVOU
e€omALopo0. O apwyv e€OMALOHOG eV TIEPLEXEL ETUKIVOUVA
OUOTATLKA TIOU VA €XOLV LELAITEPA APVNTIKEG ETUMTWOELG OTO
TEPLBAAAOV Kal TNV avBpwrivn vyeia.

PT De acordo com as normas da Lei polaca Sobre os Residu-
os Resultantes da Utilizacdo dos Equipamentos Elétricos e
Eletrénicos (ZSEIE), os produtos identificados com o simbolo
de um caixote do lixo riscado ndo devem ser eliminados

em conjunto com o lixo doméstico comum. O utilizador, ao
eliminar o equipamento eletrénico e elétrico, deve deposita-lo
num ponto de recolha de equipamento usado. O aparelho ndo
contém componentes perigosos que tenham um impacto
particularmente negativo sobre o ambiente ou a satude
humana.

HR Sukladno odredbama Zakona WEEE direktive, zabranje-
no je stavljanje, uporabnu opremu oznacenu s simbolom s
prekrizenim kanti s kotacima zajedno s drugim otpadom. Ko-
risnik, koji Zeli izbaciti elektronicku i elektriénu opremu, duzan
je se obratiti tocki prikupljanja koristene opreme. Oprema ne
sadrzi opasne komponente koje imaju posebno negativan
utjecaj na okoli$ i zdravlje ljudi.

RU B cOOTBETCTBUM C NONOXEHNAMM 3aKOHa OTXofax
3/1EKTPOHHOTO 1 3/1EKTPUYECKOro 060pYA0BaHUs» 3anpeLLaeTcst
BbIGpacbhIBaTb OTXOfbl, MapKUPOBaHHbIe CMBOIOM
repeyepKHyTOro KOHTeHepa, BMeCTe C ApyriMm OTXOAaMM.
Monb3oBatenb 0653aH cAaTb UCMOMb30BaHHOE 3NIEKTPUYECcKoe
1 3NeKTPOHHOE 060pY0BaH1eE B NYHKT NpYeMa OTX040B
31EKTPOHHOTO 1 3NeKTPUYECcKoro o6opyaoBaHus. O6opyaoBaHue
He COAEPXKMUT OMNacHbIX BELLECTB, OKa3blBatoLLMX 0CO60
oTpuLiaTeNbHOe BIISIHWE Ha OKPY)KatoLLYHO Cpeay U 3,0pOBbe
nope.

RO in conformitate cu prevederile Legii privind deseurile, este
interzisa punerea echipamentului uzat cu simbolul unui cos de
gunoi barat impreund cu alte deseuri. Utilizatorul, care doreste
s elimine echipamentele electronice si electrice, este obligat

LED-POL Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscia Sp. k.
ul. Kustronia 40, 43-300 Bielsko-Biata, tel.: +48 33 822 63 00

T8 lysror. Installera inte T8 LED-ror pé platser dér de kan vara i
fara for hoga temperaturer eller hog luftfuktighet, for att undvika
skador pé T8 LED-roret. Det fungerar inte med dimmers.

Byte av lampor bor utforas av en kvalificerad elektriker for att
undvika farliga situationer.

Se till att T8 LED-roret &r korrekt installerat och anslutet.

Mer detaljerad information om processen for garantiansprak
finns pa var webbplats www.led-pol.com.

m BRUKSANVISNING

Advarsel:

Spenning: AC 220-240V 50Hz

T8 LED-rgr bgr bare brukes som erstatning for tradisjonelle T8
lysror. Ikke installer T8 LED-ror pa steder der de kan vaere i fare
for hgy temperatur eller hgy luftfuktighet, for & unnga skade pa T8
LED-rgret. Det fungerer ikke med dimmere.

Utskifting av lyspaerer ber utferes av en kvalifisert elektriker for &
unnga farlige situasjoner.

Sorg for at T8 LED-rgret er installert og tilkoblet riktig.

Mer detaljert informasjon om garantikravprosessen er tilgjengelig
pa var nettside www.led-pol.com.

sa le returneze la un punct de colectare a echipamentului uzat.
Echipamentul nu contine componente periculoase care au un
impact deosebit de negativ asupra mediului si sdnatatii umane.

UA Lle no3HayeHHs BKa3sye Ha HeobXiAHICTb BifGoOpy BiAXOAiB
€/1eKTPOHHOTO Ta eNeKTPUYHOro 061aiHaHHA BUGIPKOBO.
MpoAyKTK, NoO3HaYeHi TaKMM YNHOM, He NMOBUHHI BUKMAATUCA
Tak camo, SiK iHLUi Bifxoaw nig 3arposoto wrpady. Lii npoaykTv
BMMaratoTb creuianbHol popmu nepepobku abo HerTpanisawii.

LT Sis zyméjimas reiskia reikalavima atskiromis priemonémis
surinkti naudota elektroning ir elektrine jranga. Produktais,
pazymeétais Siuo budu, negalima atsikratyti tokiu pat badu
kaip kitais atliekomis dél baudy grésmés. Sie produktai
reikalauja specialios perdirbimo/ neutra.

LV Sis marké&jums norada uz prasibu selektivi savakt atkritu-
mus no elektroiekartam un elektriskajiem iekartam. Produktus,
kas ta ir markeéti, nedrikst likvidét tapat ka citus atkritumus,
draudot soda nauda. Siem produktiem nepiecie$ama Tpasa
parstrade/neitralizéSana.

EE See maérgistus naitab vajadust elektroonika- ja elektrise-
admete jaatmete selektiivseks kogumiseks. Selle mérgisega
tooteid ei tohi dra visata samamoodi nagu muid jaatmeid,
muidu dhvardab trahv. Nende toodete jaoks on vajalik eriline
ringlussevétt/neutraalsustamine.

DK Denne mzerkning angiver kravet om selektiv indsamling
af affald fra elektronisk og elektrisk udstyr. Produkter, der

er meerket pa denne made, ma ikke bortskaffes pa samme
méade som andet affald under trussel om bgde. Disse produk-
ter kraever en seerlig form for genanvendelse/neutalisering.

SE Denna mérkning indikerar kravet pa att selektivt samla in
avfall fran elektronisk och elektrisk utrustning. Produkter som
ar markta pa detta sétt far inte kastas pa samma satt som
annat avfall under hot om béter. Dessa produkter kréver en
sérskild form av atervinning/neutratisering.

NO Denne merking indikerer kravet om selektiv innsamling
av avfall fra elektronisk og elektrisk utstyr. Produkter som

er merket pa denne méten skal ikke kastes pd samme méate
som annet avfall under trusselen om en bot. Disse produkte-
ne krever en spesiell form for gjenvinning/ngytralisering.

WWW.LED-POL.COM




